
1 Déballez votre imprimante

Unpack your printer 2 Fixez le couvercle du panneau 
avant

Attach the front panel cover

3 Branchez le câble d’alimentation

Plug in the power cord 4

5 Définissez votre langue 
et votre pays/région

Set your language 
and country/region

Retirez le ruban adhésif et l’emballage en carton situé à 
l’intérieur et autour de l’imprimante. Enlevez le film protecteur 
collé sur l’écran de l’imprimante.

Remove tape and cardboard packaging from inside and 
around the printer. Peel off the protective film from the printer 
screen.

Windows uniquement : si vous voulez relier votre imprimante 
à votre ordinateur par le biais d’un câble USB, ne connectez 
ce câble que lorsque le programme d’installation du logiciel 
vous y invite. Le câble USB est vendu séparément.

Windows only: If you are connecting your printer to your 
computer with a USB cable, do not connect the cable until 
prompted during the software installation. USB cable is sold 
separately.
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1. Allumez l’imprimante.

2. Si ce n’est déjà fait, enlevez le film protecteur collé à 
l’écran de l’imprimante.

3. Lorsque Choisir la langue apparaît sur l’écran de 
l’imprimante, utilisez Choisir photos � ou � pour mettre 
votre langue en surbrillance.

4. Appuyez sur OK pour sélectionner votre langue.

5. Utilisez Choisir photos � ou � pour confirmer votre choix 
en mettant Oui en surbrillance, puis appuyez sur OK. 

6. Lorsque Sélectionner pays/région apparaît sur l’écran de 
l’imprimante, utilisez Choisir photos � ou � pour mettre 
votre pays/région en surbrillance, puis appuyez sur OK. 

1. Turn on the printer.

2. If you haven’t already done so, remove the protective 
film from the printer screen.

3. When Select Language appears on the printer screen, 
press Select Photos � or � to highlight your 
language.

4. Press OK to select your language.

5. Press Select Photos � or � to highlight Yes to confirm, 
then press OK. 

6. When Select Country/Region appears on the printer 
screen, press Select Photos � or � to highlight your 
country/region, then press OK. 
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S’il y a plusieurs couvercles, vérifiez que vous avez bien 
choisi celui qui donne des instructions dans votre langue.

If there are multiple front panel covers, be sure to select the 
one with your language.

Vue arrière de l’imprimante
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6 Installez les cartouches d’encre

Install the print cartridges

7 Installez le logiciel de l’imprimante

Install the printer software

Windows PC

Macintosh

Utilisateurs Windows : ne connectez pas le câble USB avant d’y être invité pendant l’installation du logiciel.

Attention Windows users: Do not connect the USB cable until prompted during software installation.

Connexion USB
USB connection

Besoin de plus d’informations ?

Need more information?

Guide de référence

Reference Guide

Aide en ligne de l’imprimante

Onscreen Printer Help

Guide de l’utilisateur sur CD

User’s Guide on CD
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Utilisez les symboles de la cartouche et du compartiment 
à cartouche pour faire correspondre les types.

Use the symbols on the print cartridge and on the cartridge 
stall to match up cartridge types.

Veillez à ne pas toucher ni retirer les 
buses d’encre ou les contacts cuivrés !

Do not touch or remove the ink 
nozzles or the copper-colored 
contacts!

Votre imprimante est fournie avec une cartouche d’encre trichromique HP, une cartouche d’encre photo 
HP et une cartouche d’encre noire HP. Si vous souhaitez imprimer des documents texte ordinaires, 
remplacez la cartouche photo HP par la cartouche d’encre noire HP. Placez la cartouche inutilisée 
dans son étui de protection et mettez-la dans la zone de stockage. Pour plus d’informations, consultez 
le Guide de référence. 

Your printer came with HP Tri-color, HP Photo, and HP Black print cartridges. Replace the HP Photo 
cartridge with the HP Black cartridge to print everyday text documents. Store the unused cartridge in 
the print cartridge protector and keep it in the storage area when not in use. See the Reference Guide 
for more information. 

Zone de stockage de la cartouche d’encre
Print cartridge storage area

Dispositif de protection de 
cartouche d’encre
Print cartridge protector

Windows® 98, Me, 
2000 Professional, 
XP Home, XP Professional

Macintosh OSX v10.2-10.4
Connexion USB
USB connection


